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Z DRZWIAMI NIEMIJANYMI | SAMODOMYKACZEM kg PLYTA | BOARD
FOR NON-OVERLAPING DOOR, WITH SOFTCLOSER
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16-18 mm Liczba skrzydet n / Quantity of doors n n=2
‘ Wysokos¢ plyty hP [mm] / Board height hP [mm] hP = H-C+24
PEYTA | BOARD Szeroko$¢ plyty bP [mm] / Board width bP [mm] bP = (S + 20)/2
Szeroko$¢ plyty bP z rqczkq SIMA [mm] / Board width bP with SIMA handle [mm] bP = (S - 66)/2
Szeroko$é plyty bP z rgczkg SIMA Greenline [mm)] / Board width bP with SIMA Greenline handle [mm] bP = (S - 60)/2
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UWAGA! / CAUTION! s © & T
W przypadku szafy wnekowej luz montazowy wynosi 25 mm g=16{18
In a built-in wardrobe the mounting gap is 25 mm.
C - wysoko$¢ cokotu min. 60 mm / plinth height min. 60 mm y
H - wysokos¢ szafy / wardrobe height
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiardéw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach
bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice. interior technology
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DRZWI NIEMIJANE / NON-OVERLAPPING DOOR

Montaz przed korpusem [/ Mounting in front of the cabinet
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/ N A - grubos¢ bocznej ptyty szafy 425

| thickness of cabinet side panel W

B - wysunigcie bocznych ptyt HQ&E
szafy wzgledem wienca [ side panel |[ ]
extensionof the cabinet relative

to the rack

W przypadku stosowania rgczki SIMA lub SIMA GreenlLine odlegto$¢ do oku¢ i mocowan EASY stanowi: od pionowych krawedzi drzwi - 17 mm, od
zewnetrznej krawedzi rgczki: SIMA - 42,5 mm, SIMA Greenline - 42 mm./ When using the SIMA or SIMA GreenlLine handle, the distance to the EASY
fittings and fixings is: from the vertical edge of the door - 17 mm, from the outer edge of: the SIMA handle - 42.5 mm, SIMA GreenlLine - 42 mm.

Wymiary domysine podane w instrukcjach odpowiadajg montazowi drzwi w korpusie. W przypadku montazu drzwi przed korpusem skrajne
okucia odsunqé od krawedzi na grubosé ptyty korpusu szafy A. [The default dimensions given in the instructions correspond to the mounting
of the door in the cabinet. In the case of mounting the door in front of the cabinet, the outermost fittings should be offset from the edge to the
thickness of cabinet panel A.

W systemach niemijanych sugerowane jest stosowanie bokéw szafy z réznym wysunieciem. Przyktadowe obliczenia do grubosci drzwi 18 mm
sq podane na schematach. / In non-overlapping systems, it is suggested that the sides of the cabinet be used with different extensions.
Example calculations for a door thickness of 18 mm are given in the diagrams.

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjqg przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementoéw, ktérych powierzchnia moze byé
ostra nalezy stosowa¢ $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajqgce z
postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjq.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective
equipment and work area protection. The company Laguna Hardware Factory refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this instruction.




